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Passato e futuro si fondono in una soluzione unica, in cui convivono la cura della tradizione artigianale con i processi di Past and future merge into a unique solution, where the care of craft manship coexist with the most innovative industrial

produzione industriale pit innovativi. GRILLI offre da oltre 50 anni qualita e prodotti che riflettono nel Design il vero Made production processes. For over 50 years GRILLI has been offering quality and products that reflect the true Made in ltaly
in ltaly. I nuovo catalogo 2019 racconta il Mood GRILLI in tutte le sue sfumature, dedicate al mondo degli interni con in Design. The new 2019 catalog tells the Mood GRILLI in all its nuances, dedicated to the world of interiors with care
Cura e passione attraverso una visione rinnovata di Architectural Design. and passion through a renewed vision of Architectural Design.
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I Made in ltaly, per chi come GRILLI produce
realmente presso il proprio stabilimento, deve essere
un fattore distintivo. La tradizione toscana come
maitrice culturale e una delle chiavi di lettura trasmessa
al Salone del Mobile 2019, Sapere che la storia puo
alutare a recepire processi di rinnovamento attraverso
la tecnica, la tradizione e la valorizzazione del prodotto
aiuta a percepire meglio il messaggio di una qualita
accessibile a tutti. | sapori della terra, i colori e le
Sfumature che raccontano una Storia millenaria non
pOSSONO essere cancellati dalle mode passeggere.

| diversi interpreti che raccontano GRILLI respirano
il Mood, concepito dal Direttore Artistico Simone
Cellitti, secondo declinazioni soggettive. Le nuove
collezioni di seguito proposte, sono frutto della
sinergia creatasi attraverso approfondite ricerche
tra GRILLI e i Designers che attraverso la loro
sensibile mano confezionano limmagine dei prodotti.
Vegni Design, Carlo Bimbi, Mario Precisi, Roberto
Fidanzi, Pino Matranga, sono le diverse anime
che rappresentano la produzione GRILLI, dove il
denominatore comune € legato profondamente
alla terra Toscana. 'appartenenza al contesto ed |l
richiamo a valori culturali che ricordano il Rinascimento
come patrimonio collettivo, piuttosto che come stile,
echeggiano in modo raffinato sui prodotti cosi da far
assaporare il Made in ltaly per l'eccellenza.

Made in ltaly, for those like GRILLI who actually
produce in their own factory, must be a distinctive
factor. The Tuscan tradition as a cultural matrix is
one of the keys to interpretation transmitted at the
Salone del Mobile 2019. Knowing that history can
help to implement processes of renewal through
technique, tradition and product enhancement
helps to better perceive the message of a quality
accessible to all. The flavors of the earth, the colors
and shades that tell a millennial history cannot be
erased by passing fashions.

The different interpreters who tell GRILLI breathe the
Mood, conceived by the Artistic Director Simone
Cellitti, according to subjective variations. The new
collections proposed below are the result of the
synergy created through extensive research between
GRILLI and the Designers who, through their
sensitive hand, package the image of the products.
Vegni Design, Carlo Bimbi, Mario Precisi, Roberto
Fidanzi, Pino Matranga, are the different souls that
represent the GRILLI production, where the common
denominator is deeply linked to the land of Tuscany.
The belonging to the context and the reference
to cultural values that recall the Renaissance as a
collective heritage, rather than as a style, echo in a
refined way on the products so as to savor the Made
in ltaly for excellence.
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ZONA GIORNO
_LIVING

GRILLI presenta soluzioni di arredo attraverso le
nuove collezioni, disegnate dai Designer Vegni Design
e Carlo Bimbi, destinate agli ambienti della casa e
completate da proposte di Architectural Design che
rafforzano la visione globale del tema di Interior.
Architectural Design ed Industrial Design si fondono
in un unico processo senza soluzione di continuita
dove la differenza & percepita attraverso la cura del
dettaglio e dei materiali utilizzati. Lo spazio della casa
racconta lo spirito di chi la abita. Ogni soluzione viene
personalizzata secondo le esigenze e le volonta di
espressione dellutente finale.

La collezione Quadro nasce dalla felice mano di
Vegni Design che, attraverso uno stile unico e
lo studio sulle materie innovative, dal texwood
ecosostenibile alle trame decorative, ricerca la
qualita della vita attraverso il Design come valore
collettivo. Nuovi divani, proposte per area living,
soluzioni  di  Architectural Design dal sapore
internazionale, sono temi fra loro correlati nel Mood
GRILLI dove si rintracciano anche gli sviluppi
del sistema modulare |-ching proposto da Pino
Matranga in finitura cemento e I'ampliamento della
collezione York disegnata da Carlo Bimbi.

GRILLI presents furnishing solutions through the
new collections, designed by the Designers Vegn
Design and Carlo Bimbi, intended for the rooms of
the home and completed by Architectural Design
proposals that reinforce the global vision of the
Interior theme.

Architectural Design and Industrial Design come
together in a single seamless process where the
difference is perceived through the attention to detail
and the materials used. The space of the house tells
the spirit of those who live there. Each solution is
customized according to the needs and the desire
of expression of the end user.

The Quadro collection comes from the happy hand
of Vegni Design who, through a unique style and the
study of innovative materials, from eco-sustainable
Texwood to decorative textures, seeks the quality of
life through Design as a collective value. New sofas,
proposals for living areas, solutions of Architectural
Design with an international flavor, are related themes
in Mood GRILLI where the developments of the
I-ching modular system proposed by Pino Matranga
in cement finish and the development of the York
collection are also traced designed by Carlo Bimbi.
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ZONA PRANZO
_DINING

Una linea raffinata si propone, tramite un sapiente
gioco di chiari e scuri, attraverso un disegno
rigoroso che impreziosisce la leggerezza della
finitura Texwood in versione opaca O lucida, alla
guale si aggiungono finiture di assoluta novita’
come I'Armadillo texturizzato, Picture Klimt, e Vetro
stratificato. Vegni Design racconta attraverso la
collezione Quadro un'idea diinterni attenta al dettaglio
e compatibile con la freschezza delle immagini della
casa contemporanea. Gli accostamenti dei materiali
sono sensibili perché il valore stereometrico del
Design (dai mobili agli imbottit) si concilia con la
percezione della purezza delloggetto portando
in evidenza la sua anima. Seguendo il modello
Michelangiolesco vengono tolte tutte le presenze
“inutili al prodotto” per arrivare alla reale essenza
secondo un disegno consapevole che si distacca
dal banale minimalismo.

A refined line is proposed, through a clever play
of light and dark, through a rigorous design that
embellishes the lightness of the Texwood finish
in a matt or glossy version, to which are added
finishes of absolute novelty such as the textured
Armadillo, Picture Klimt, and glass worked. Through
the Quadro collection, Vegni Design describes
an interior design that is careful to detail and
compatible with the freshness of the images of the
contemporary home. The combinations of materials
are sensitive because the stereometric value of the
Design (from the furniture to the upholstered items)
combines with the perception of the purity of the
object, bringing its design soul to the fore. Following
the Michelangiolesco model all the “useless to the
product” presences are removed to arrive at the real
essence according to a conscious design that is
detached from the banal minimalism.
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ZONA NOTTE
_NIGHT

La zona notte raccoglie i nostri sogni. Il relax ed il
confort sono raggiunti attraverso un design altamente
personalizzato. Ogni camera pud assumere |l
carattere dell'utente attraverso una attenta selezione
dei materiali piu pregiati fino alla definizione di modelli
customizzati secondo esigenze precise.

GRILLI si presenta al Salone del Mobile 2019
attraverso la proposta di nuove collezioni e singoli
prodotti destinati agli ambienti Notte attraverso la
collaborazione con i Designer Vegni Design, Carlo
Bimbi e Mario Precisi, che firmano i nuovi arredi. Dal
sistema porte alle pareti decorative, boiserie tessili
in legno o ceramica totalmente customizzabili, fino
ai corredi che confezionano il prodotto degli imbottiti
ed i letti.

The sleeping area collects our dreams. Relaxation
and comfort are achieved through a highly
personalized design. Each room can take on the
character of the user through a careful selection of
the finest materials up to the definition of customized
models according to precise needs.

GRILLI presents itself at the Salone del Mobile
2019 through the proposal of new collections and
individual products for the Night environments
through the collaboration with the Designers Vegni
Design, Carlo Bimbi and Mario Precisi, who sign the
new furnishings. From the door system to decorative
walls, textile boiserie, in wood or ceramic completely
customizable, up to the kits that make up the product
of the upholstered items and the beds.
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CREDENZE_SIDEBOARDS QUADRO

Credenza a tre ante con struttura in tamburato e multistrati impiallacciato in essenza di texwood o
altre essenze come indicato nel campionario per la parte esterna ed interna, oppure tutta laccato. Il top
¢ realizzabile in tamburato impiallacciato con la scelta delle varie essenze nei campioni disponibili. Gli
interni sono attrezzati con ripiani in vetro fume e dotati diluce a led. Le ante sono realizzate con pannello
rivestito nei materiali disponibili e vetro fume.

Credenza 3 ante struttura tutta in essenza/laccata con piedistallo in metallo
ith Al in / IC metal

761601

cm 95
in 37,40

cm 55
in 21,65

cm 203 cm 203
in 79,92 in 79,92

Credenza 3 ante struttura in essenza/laccato con ante in finitura Klimt, piedistallo in metallo
3 i ith in Klimt ith metal

761603

cm 95
in 37,40

cm 55 cm b5
in 21,65 in 21,65

Finiture disponibili /
Essenze /\ Laccati/

DESIGN: VEGNI DESIGN
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PORTA TV_TV UNIT QUADRO

Porta tv 2 ante con struttura in tamburato e multistrati impiallacciato in essenza di texwood o altre
essenze come indicato nel campionario per la parte esterna ed interna, oppure tutta laccato. Il top &
realizzabile in tamburato impiallacciato con la scelta delle varie essenze nei campioni disponibili. I vano

centrale & attrezzato con riplano e cassetto in vetro fume.

Porta tv 2 ante tutto in essenza con piedistallo in metallo
2-door tv unit with metal base

772201

=

cm 64
in 2519

cm 55 cm 55
in 21,65 in 21,65
cm 216
in 85,03

Porta tv 2 ante tutto in essenza con ante laterali in finitura klimt, piedistallo in metallo
2-door tv unit with lateral doors in klimt finish, and metal base

772203

=

cm 64
in 2519

cm 55 cm 55
in 21,65 in 21,65
cm 216
in 85,03

Finiture disponibili / Available finishes:

Essenze / Veneer
01C 02C 04C O01PI 03Pl 02TX 03TX

TV stand 2 doors hollow core and multilayer structure veneered in texwood or other woods as
shown in the sample book for the outside and inside, or all lacquered. The top can be made of
veneered hollow core with the choice of the various essences in the available samples. The central

compartment is equipped with a smoked glass shelf and drawer.

Porta tv 2 ante tutto in essenza con ante laterali in armadillo, piedistallo in metallo
2-door tv unit with lateral doors in armadillo finish, and metal base

772202

=

cm 64
in 2519

cm 55 om 55
in 21,65 in 21,65
cm 216
in 85,03

Laccati / Lacquerad Metalli / Metal

A campionario
Sample finish

DESIGN: VEGNI DESIGN

i |
! |

"

l' | i
o1T 02T 03T 04T 05T 06T

CORNICE TV_TV FRAME QUADRO

Pannello porta tv con struttura in tamburato e multistrati impiallacciato in essenza di texwood o altre
essenze come indicato nel campionario per la parte esterna ed interna, oppure tutta laccato. Il top
¢ realizzabile in tamburato impiallacciato con la scelta delle varie essenze nei campioni disponibili.

772210
cm 119
in 46,85
om 216 om 11
in 86,03 in 4,33

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer

01C 02C 04GC

O1PI O3PI 02TX 03TX

Tv stand in hollow core and multilayer structure veneered in texwood or other woods as shown in the
sample book for the outside and inside, or all lacquered. The top can be made of veneered hollow
core with the choice of the various essences in the available samples.

Laccati/ Lacquered

A campionario
Sample finish

DESIGN: VEGNI DESIGN
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VETRINE_SIDEBOARDS

Vetrina a due ante con struttura in tamburato e multistrati impiallacciato in essenza di texwood o altre
essenze come indicato nel campionario per la parte esterna ed interna, oppure tutta laccato. Il top
e realizzabile in tamburato impiallacciato con la scelta delle varie essenze nei campioni disponibili.
Gli interni sono attrezzati con ripiani in vetro fumeé e dotati di luce a led. Le ante sono realizzate con
pannello rivestito nei materiali disponibili e vetro fume.

Vetrina 2 ante struttura tutta in essenza/laccato con piedistallo in metallo
2-door display cabinet with metal base

781701
cm 185
in 72,83
A
in '\9.68 in 19,68
om 131
in5157

Vetrina 2 ante struttura tutta in essenza/laccato con ante in finitura Klimt, piedistallo in metallo
2-door display cabinet with klimt doors and metal base

781703
cm 185
in 72,83
)
[
in 19,68 in 19,68
cm 131
in 51,57

Finiture disponibili / Available finishes:

Essenze / Veneer
01C 02C 04C O01PI 03Pl 02TX 03TX

QUADRO

DESIGN: VEGNI DESIGN

Display cabinet with two doors in hollow core and multilayer structure veneered in texwood or other
veneer as indicated in the samples for the external and internal parts, or all lacquered. The top can
be made of veneered hollow core with the choice of the various essences in the available samples.
The interiors are equipped with smoked glass shelves and equipped with LED light. The doors are
made of panel covered in the available materials and smoked glass.

Vetrina 2 ante struttura tutta in essenza/laccato con ante in finitura armadillo, piedistallo in metallo
2-door display cabinet with armadillo doors and metal base

781702
cm 185
in 72,83
e
in 19,68 in 19,68
cm 131
in5157
Laccati / Lacquerad Metalli / Metal
I |
‘]' "
f
i |
A campionario o7 02T 03T 04T 05T 06T

Sample finish

VETRINE_SIDEBOARDS

Vetrina 1- anta con struttura in tamburato e multistrati impiallacciato in essenza di texwood o altre
essenze come indicato nel campionario per la parte esterna ed interna, oppure tutta laccato. Il top
¢ realizzabile in tamburato impiallacciato con la scelta delle varie essenze nei campioni disponibili.
Gli interni sono attrezzati con ripiani in vetro fume e dotato di luce a led. Le ante sono realizzate con
pannello rivestito nei materiali disponibili e vetro fume.

vl

Vetrina 1 anta struttura tutta in essenza/laccato con piedistallo in metallo
1-door display cabinet with metal base

781706
cm 185
in72,83
(s o
in 19,68 in '\9,68
cm70
in27,55

Vetrina 1 ante struttura tutta in essenza/laccato con ante in finitura klimt, piedistallo in metallo
1-door display cabinet with Klimt door and metal base

781708
cm 185
in 72,83
g, 22
in 19,68 in 19,68
cm 70
in 27,55

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer

01C 02C 04GC

O1PI O3PI 02TX 03TX

QUADRO

DESIGN: VEGNI DESIGN

1-door display with hollow core and multilayer structure veneered in texwood or other veneer as
indicated in the samples for the external and internal part, or all lacquered. The top can be made of
veneered hollow core with the choice of the various essences in the available samples. The interiors
are equipped with smoked glass shelves and a led light. The doors are made of panel covered in the
available materials and smoked glass.

Vetrina 1 anta struttura tutta in essenza/laccato con ante in finitura armadillo, piedistallo in metallo
1-door display cabinet with armadillo door and metal base

781707
cm 185
in 72,83
(g o
in '\9.68 in 19,68
cm 70
in27.56

Metalli / Metal
I"
f
i

A campionario o1T 02T 03T 04T
Sample finish

Laccati/ Lacquered
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LIBRERIE_BOOKCASE BAMBOO DESIGN: VEGNI DESIGN LIBRERIE_BOOKCASE OCTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN

Libreria con struttura in metallo e ripiani in tamburato realizzata nelle finiture disponibili. Bookcase with metal frame and hollow core shelves made in the available finishes. Libreria con struttura in metallo verniciato, ripiani in vetro e cassetti e contenitori realizzati in essenza Bookcase with painted metal structure, glass shelves and drawers and containers made in essence
nelle finiture disponibili. in the available finishes.

1
5
s |
780101 730601 730602 730603 730604
-in 8,66 — . 1 1
-in 15,74
-in 13,77 cm 216 cm 216 cm 216 cm 216
. in 85,03 in 85,03 in 85,03 in 85,03
-in 19,68
O lees oma — — — — — — — —
1:2463,‘ @ l in 20,07 in 20,07 @ { in 20,07 in 20,07 l in 20,07 in 20,07 { in 20,07 in 20,07
cm 144 cm 144 cm 216 cm 216
in 56,69 in 56,69 in 88,97 in 88,97
730605 730606 730607 730608
cm 216 cm 216 cm 216 cm 216
in 85,03 in 85,03 in 85,03 in 85,03
[ [ [ [
L] LT L[] LT
@ l in 20,07 in 20,07 @ { in 20,07 in 20,07 l in 20,07 in 20,07 { in 20,07 in 20,07
cm 144 cm 144 cm 216 cm 216
in 56,69 in 56,69 in 88,97 in 88,97
Finiture disponibili / Available finishes: Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer Laccati / Lacquerad Metalli / Metal Essenze / Veneer Laccati/ Lacquered Metalli / Metal
136 01C 02C 04C 01P! 03Pl 02TX 03TX A campionario o1T 02T 03T 04T 05T 06T 01C 020 04C 01P) 03P 027X 03TX A campionario 01T 02T 03T 04T 05T 06T 137

Sample finish Sample finish



TAVOLI_TABLES OGTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN

Serie di tavoli con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili. Piano Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the
realizzabile nelle seguenti varianti: essenza, laccato 0 marmo. following variants: veneer, lacquer or marble.

Piano disponibile in essenza, laccato 0 marmo
Top available in veneer, lacquer or marble

800401 800402 800403

cm 76 cm 76 cm 76
in 29,92 in 29,92 in 29,92

cm 110 N cm 110 N cm 110

cm 110 in 43,30 cm 110 in 43,30 cm 110 in 43,30
in 43,30 in 43,30 in 43,30
cm 200 cm 220 cm 240
in 78,74 in 86,61 in 94,49
Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer Laccati/ Lacquered Metalli / Metal
138 01C 02C 04C 01PI 03P 02TX 03TX A campionario 01T 02T 03T 04T 05T 06T 139

Sample finish



TAVOLI_TABLES OCTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN TAVOLINI_COFFEE TABLES OGTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN

Serie di tavoli con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili. Piano Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili. Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the
realizzabile nelle seguenti varianti: legno decorato o vetro. following variants: decorated wood or glass. Piano realizzabile nelle seguenti varianti: essenza, laccato 0 marmo. following variants: veneer, lacquer or marble.

Piano disponibile in essenza, laccato 0 marmo

' : L : Top available in veneer, lacquer or marble
Piano disponibile in vetro o decoro klimt P q

Top available in glass or klimt finish D. 90 D. 120 D. 160
800404 800405 800406 812119 812120 812121
cm 36 cm 36 44
om 76 W om 76 W om 76 W 7 [T ST 7 [y T LN A = N
in 29,92 in 29,92 in 29,92 —_— [
cm 90 cm 120 cm 157
cm 110 cm 110 cm 110 922&8 in 36,43 cm 120 in 47,24 cm 157 in 61,81
cm 110 in 43,30 cm 110 in 43,30 cm 110 in 43,30 s in 47,24 in 61,81
in 43,30 in 43,30 in 43,30
in 35, )
in 47,24 cm 157
in 61,81
Finiture disponibili / Available finishes: Finiture disponibili / Available finishes:
Piano / Top Metalli / Metal Essenze / \eneer Laccati/ Lacquered Metalli / Metal
140 VT 01 VT 02 VT 03 KLIMT oT 021 03T 04T 05T 06T 01C 02C 04C 01PI 03P 02TX 03TX A campionario 01T 02T 03T 04T 05T 06T 141

Sample finish



TAVOLINI_COFFEE TABLES OCTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN TAVOLINI_COFFEE TABLES OGTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN

Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili. Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili. Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the
Piano realizzabile nelle seguenti varianti: legno decorato o vetro. following variants: decorated wood or glass. Piano realizzabile nelle seguenti varianti: essenza, laccato o marmo. following variants: veneer, lacquer or marble.

Piano disponibile in vetro o decoro klimt Piano disponibile in essenza, laccato 0 marmo
Top available in glass or klimt finish Top available in veneer, lacquer or marble
D. 90 D. 120 D. 160 D. 50
812122 812123 812124 812125
cm 36 cm 36 44

7 [y 9T 7 [T 9T 7 T W eme0 W

— cm 90 om 120 om 157 ’
[ ) | cm 90 in 35,43 ‘ | | cm 120 in 47,24 om 157 in 61,81
‘ in 35,43 ) |in 47,24 in 61,81 cm 50 om 50

— — in 19,68 in 19,68
‘C? 94?8 cm 120 cm 50
n 35, in 47,24 T omisr in 19,68

in 61,81
Finiture disponibili / Available finishes: Finiture disponibili / Available finishes:
Piano / Top Metalli / Metal Essenze / \eneer Laccati/ Lacquered Metalli / Metal
142 VT 01 VT 02 VT 03 KLIMT oT 021 03T 047 05T 06T 010 02C 04C 01PI 03Pl 02TX 03TX A campionario o7 02T 03T 041 05T 06T 143

Sample finish



TAVOLINI_COFFEE TABLES OCTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN

Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili. Piano Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the
realizzabile nelle seguenti varianti: legno decorato o vetro. following variants: decorated wood or glass.

Piano disponibile in vetro o decoro klimt
Top available in glass or klimt finish

D. 50

812126

cm 60
in 23,62
(©' cm 50 ocm 50

in 19,68 in 19,68
cm 50

in 19,68

Finiture disponibili / Available finishes:
Piano / Top Metalli / Metal

o1 02T 03T 04T 05T 06T

144 VT 01 VT 02 VT 03 KLIMT 145



DESIGN: VEGNI DESIGN

OCTOPUS

Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the following
variants: decorated wood or glass.

TAVOLINI_COFFEE TABLES

DESIGN: VEGNI DESIGN

OCTOPUS

i Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the following
variants: veneer, lacquer or marble.

TAVOLINI_COFFEE TABLES

Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili.

Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili.
Piano realizzabile nelle seguenti varianti: legno decorato o vetro.

Piano realizzabile nelle seguenti varianti: essenza, laccato o marmo.

Piano disponibile in vetro o decoro klimt

Piano disponibile in essenza, laccato 0 marmo
Top available in glass or klimt finish

Top available in veneer, laguered or marble

120x80 cm 140x80 cm 120x120 cm 120x80 140x80 120x120
812101 812102 812103 812104 812105 812106
cm 37 cm 37 cm 37 cm 37 cm 37 cm 37
s T [T O T [Wass —T T W O T Wi Y T [Pase T
cm 80 cm 80 cm 120 — cm 80 — cm 80 cm 120
cm 80 . cm 80 ’ cm 120 ) cm 80 . ( cm 80 . cm 120 .
D ngl4g NS0 D ngl4g 19149 in 47,24 in 47,24 natag 9149 nglag 8149 in 47,24 n 47,24
cm 120 cm 140 cm 120 cm 140 —
in 47,24 in 55,11 om 120 in 47,24 in 55,11 om 120
in 47,24 in 47,24
Finiture disponibili / Available finishes: Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer Laccati / Lacquerad Metalli / Metal Piano / Top Metalli / Metal
146 01C 02C 04C O01PI 03Pl 02TX 03TX Acampionario 1T 02T 03T 04T 05T 06T VT 01 VT 02 VT 03 KLIMT o1T 02T 03T 04T 05T 06T 147

Sample finish



OCTOPUS

Series of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the following
variants: veneer, laquered or marble

TAVOLINI_COFFEE TABLES

DESIGN: VEGNI DESIGN

Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili.
Piano realizzabile nelle seguenti varianti: essenza, laccato o marmo

45x45 H.50 55x45 H.50 D. 565 H.50
812107 812108 812109
cm 50 cm 50 cm 50
in 19,68 in 19,68 in 19,68
cm 45 cm 45 cm 45 cm 45 cm 55 cm 55
in 17,71 in 17,71 in 17,71 in 17,71 in 21,65 in21,65
cm 45 cm 55 cm 55
in 17,71 in 21,65 2165
45x45 H.60 55x45 H.60 D. 55 H.60
812110 812111 812112
cm 60 cm 60 cm 60
in 23,62 in 23,62 in 23,62
cm 45 cm 45 cm 45 cm 45 cm 55 cm 55
in 17,71 in 17,71 in 17,71 in 17,71 in 21,65 in 21,65
cm 45 cm 55 cm55
in 17,71 in 21,65 n 2165
Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer Laccati/ Lacquered Metalli / Metal
01C 02C 04C 01PI 03Pl 02TX 03TX A campionario 01T 02T 03T 04T 05T 06T 149

Sample finish




OGTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN SEDIE_CHAIRS OGTOPUS DESIGN: VEGNI DESIGN

Sedie realizzate con struttura in metallo nelle finiture disponibili. Lo schienale e la seduta sono Chairs made with metal structure in the available finishes. The backrest and seat are made of plywood
realizzate in multistrato rivestito con polurietano espanso rivestito in fibra. Il rivestimento ¢ realizzabile covered with expanded polyurethane covered in fiber. The upholstery is available in fabric and leather.

TAVOLINI_COFFEE TABLES

Serles of tables with base frame made of metal in the available finishes. Top available in the following
variants: decorated wood or glass.

Serie di tavolini con struttura del basamento realizzato in metallo nelle finiture disponibili.
Piano realizzabile nelle seguenti varianti: legno decorato o vetro.

in tessuto e pelle.

Sedia Capotavola
45x45 H.50 55x45 H.50 D. 85 H.50 Chair Head chair
812113 812114 812115 830601 830602
cm 50 cm 50 cm 50 ‘7—\‘ cm 85 cm 75
in 19,68 in 19,68 in 19,68 h d in 33,46 in 29,52
cm 45 cm 45 cm 45 cm 45 om 55 cm b5
in 17,71 in 17,71 in 17,71 in 17,71 in2165 N2165 om 58 om 58 cm 58 cm 57
n 22,83 in 22,83 n 2283 n 22,74
cm 45 cm 55 ' '
n 17,71 in 21,65 . 21%55
45x45 H.60 55x45 H.60 D. 55 H.60
812116 812117 812118
cm 60 cm 60 cm 60
in 23,62 in 23,62 in 23,62
cm 45 cm 45 cm 45 cm 45 om 55 cm b5
in 17,71 in 17,71 in 17,71 in 17,71 in 21,65 in 21,65
cm 45 cm 65 cm55
n 17,71 in 21,65 2165

Finiture disponibili / Available finishes: Finiture disponibili / Available finishes:
Piano / Top Metalli / Metal Metalli / Metal

o1T (02) 04T 05T 06T o1T (02) 03T 04T 05T oeT

150 VT 01 VT 02 VT 03 KLIMT 151

03T



SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM | GH“\IG DESIGN: PINO MATRANGA

Programma di pareti componibili ispirato a I-Ching. Struttura in listellare e tamburato impiallacciati
in ebano, noce canaletto, palissandro india, palissandro brasile per la parte esterna ed interna. |
cassetti sono dotati di guide scorrevoli a scomparsa con sistema chiusura silent system, l'interno
delle ante e rivestito in pelle. Le mensole, i contenitori e la fascia perimetrale sono corredati di
illuminazione a led ad accensione automatica e sensorizzata.
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SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM

Schema delle possibili combinazioni degli elementi del sistema i-ching

Pannello schienale larghezze disponibili:

cm. 90 - cm. 110 - cm. 130

altezza cm. 200 - profondita cm. 8

Accessori:

e profilo led superiore

e sistema amplificazione hi-fi con telecomando e/o app

e ['intero pannello /schienale diventa cassa di amplificazione
e ¢ possibile cablare lo schienale grazie all'intercapedine
fra lo schienale e il muro

Backrest panel widths available:

cm. 90 - cm. 110 - cm. 130

height cm. 200 - depth cm. 8

Accessories:

e upper led profile

o hi-fi amplification system with remote control and / or app
e the entire panel / backrest becomes an amplification box
e it is possible to wire the back thanks to the interspace
between the backrest and the wall

Pannello schienale con 3 livelli di mensole
Combinazioni possibili 8

Accessori:

¢ jlluminazione a led sottomensola

* reggilibro in acciaio i-ching

Back panel with 3 levels of shelves
Possible combinations 8
Accessories:

e led lighting under shelf

¢ i-ching steel bookend

Pannello schienale con 6 livelli di mensole
Combinazioni possibili 64

Accessori:

e jlluminazione a led sottomensola

e reggilibro in acciaio i-ching

Back panel with 6 levels of shelves
Possible combinations 64
Accessories:

e |ed lighting under shelf

e |-ching steel bookend

| CHING | CHING

SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM

DESIGN: PINO MATRANGA

Scheme of possible combinations of the elements of the i-ching system

DESIGN: PINO MATRANGA

Pannello schienale con 2 livelli di contenitori-pensili e 1 livello a mensola
Combinazioni possibili 8

Contenitori-pensili:

e grandi: disponibili ad anta con ribalta

e piccoli: disponibili in 3 versioni: a giorno - anta legno - anta vetro
Accessori:

e | contenitori vetrina possono essere illuminati a led internamente

Back panel with 2 levels of wall-mounted cabinets and 1 shelf level
Possible combinations 8

Containers-wall units:

e |arge: available with flap door

e small: available in 3 versions: open - wooden door — glass door
Accessories:

e the display cabinets can be illuminated with LED internally

Pannello schienale con contenitore base a cestone

Accessorio cestone: vassoio scorrevole all'interno

3 livelli di contenitori-pensili

Combinazioni possibili 8

Contenitori-pensili:

e grandi: disponibili ad anta con ribalta

e piccoli: disponibili in 3 versioni: a giomno - anta legno - anta vetro
Accessori:

e | contenitori vetrina possono essere illuminati a led internamente

Back panel with basket-shaped base container

Basket accessory: sliding tray inside

3 levels of wall cabinets

Possible combinations 8

Containers-hanging:

e |arge: available with flap door

e small: available in 3 versions: open - wooden door - glass door
Accessories:

e the display cabinets can be illuminated with LEDs internally

Pannello schienale con predisposizione tv
e cablaggio nel retro pannello
e contenitore base a cestone con porta accessori tv

Back panel with TV preparation
e wiring in the back panel
® basket base unit with tv accessory holder
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SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM

Moduli e Dimensioni | Modules and dimensions

moduli schienali boiserie
larghezze: cm. 90 - 110 - 130
altezza cm. 200

profondita cm. 8

back panels boiserie widths
90 - 110 - 130 cm

height 200 cm

depth 8 cm

moduli con 6 livelli di mensole
64 combinazioni possibili
profondita cm. 26

spessore cm. 6

varie larghezze

modules with 6 levels of
shelves

64 possible combinations
depth cm. 26

thickness cm. 6

various widths

moduli con contenitori sospesi:

3 livelli di contenitori

8 combinazioni possibili

profondita cm. 30 - visibile cm. 22,5
altezza cm. 34 - varie larghezze

modules with sus

moduli contenitori a cestone a terra
larghezze: cm. 90 - 110 - 130
profondita cm. 45

altezza cm. 34

cm. 30 cestone

cm. 4 zoccolo

with basket
on the ground
widths: 90 - 110 - Cl

container mod

cm. 30 basket
cm. 4 plinth

156

| CHING
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Abaco degli Elementi | Abacus of the elements

mensola grande

profondita cm. 26 - spessore cm. 6
e shelf

depth cm. 26 - thickn m. 6

mensola piccola

profondita cm. 26 - spessore cm. 6
small shelf

depth cm. 26 - thickness cm. 6

contenitore sospeso grande
profondita cm. 30 - altezza cm. 34
large suspended container
depth cm. 30 - height cm. 34

contenitore sospeso piccolo
profondita cm. 30 - altezza cm. 34
disponibile in 3 versioni:

anta legno - a gioro - anta a vetro
small suspended container
depth cm. 30 - height cm. 34
available in 3 versions:

wooden door - open - glass door

contenitore con cestone
larghezze: cm. 90 - 110 - 130
profondita cm. 45

altezza cm. 34

om. 30 cestone - cm. 4 zoccolo
container with basket

widths: cm. 90 - 110 - 130
depth cm. 45

height cm. 34

cm. 30 basket - cm. 4 plinth

contenitore a cestone

con predisposizione accessori tv
basket container with

TV accessories predisposition

mensole grande a terra

profondita cm. 26 - spessore cm. 6+4
large shelf on the ground

depth cm. 26 - thickness 6 + 4

mensola piccola a terra
profondita cm. 26 - spessore cm. 6+4
small shelf on the floor
depth cm. 26 - thickness cm. 6 + 4

DESIGN: PINO MATRANGA

‘ 740 ‘ ‘ 900
| . "
730210 730211 730212
=0 - 2
| — | — I
730207 730208 730209
i 740 ) i 900 1140
730213 730214 730215
320, -370 . 500
730219 730220 730221
730216 730217 730218
730222 730223 730224
‘ 900 ‘ 1100 ‘ 1300 ‘ 450
[ |
730227 730228 730203
500
] ] [T — H
730225 730226 730202
‘ 740 ‘ ‘ 900
\ | \ 1
L — " b ]
730229 730230 730201
= -0 5
— — S—
730231 730232 730233

| CHING

SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM

Mood

HOME THEATRE

SCRITTORE | WRITER

COLLEZIONISTA | COLLECTOR CAMERA | BED ROOM

Finiture disponibili / Available finishes:

Essenze / \eneer

01C 02C 04GC O1E 02E O3E

O1PI O3PI 01PS

03PS

02TX

03TX

DESIGN: PINO MATRANGA

Laccati/ Lacquered

A campionario
Sample finish
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SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM

Il sistema | Ching nasce dall'idea di utilizzare i trigrammi e gli esagrammi che contraddistinguono
il Libro dei Mutamenti.
Le linee intere € le linee spezzate nel sistema modulare | Ching sono rappresentate da mensole e

| CHING

contenitori sospesi e le loro combinazioni rimandano ai significati contenuti nel Libro dei Mutamenti
(8 combinazioni per i trigrammi e 64 combinazioni per gli esagrammi).
| Ching system appartiene a pieno titolo ai sistemi di arredo componibili, si contraddistingue per
I'eleganza e il rigore. Tutti gli elementi che lo compongono si stagliano su uno schienale che fa da

spartito ai trigrammi e agli esagrammi.

Progettare una composizione con | Ching system significa non solo rispondere a esigenze
funzionali ed estetiche ma essere rappresentativo di chi lo possiede.

DESIGN: PINO MATRANGA

The | Ching system was born from the idea of using trigrams and hexagrams that distinguish the
Book of Changes.

The whole lines and the broken lines in the | Ching modular system are represented by suspended
shelves and containers and their combinations refer to the meanings contained in the Book of
Changes (8 combinations for the trigrams and 64 combinations for the hexagrams).

| Ching system fully belongs to modular furniture systems, yes stands out for its elegance and rigor.
All the elements that compose it yes they stand out on a backrest that plays the trigrams and the
hexagrams.

Designing a composition with | Ching system means not only responding to functional and aesthetic
needs but be representative of who owns it.

— - — - —— - - — ]
Nome cinese Qian Dui Li Zlhen Xun Kan Gen Kun
Traduzione | [f Creativo I Sereno L'Aderente | L'Eccitante I Mite L dbissale LArresto Il Ricettive
:'3?7:;;: Forte Gieioso Luminoso Mobile Penetrante Pericoloso Quicto Devoto
Immagine CiELD Laco Fuoco Tuono VENTO Acaua MoNTE TERRA
| {oLeeno) | | |
f p—— :
Raffiqurazione
. Lieto neka stasi, Victenta, Penetrante, ido nella stasi,
Qualita Forte, Attive ivitarte Lumincse, Chigre | 00 imols | siadatta almate | Foviosioss, Scun Rig Rilirata Devaln, Passiva
Elemento Metallo Metallo Fuoco Legno Legno Acgua Tema Tema
“m&““ Padse Figlia minore | Fighiamediana | Figliomaggiore | Fighs msggiore | Figho mediaso. | Figlio mincre Madre
| Direzione nel
Cieln Sud Sud-Est Est Mord-Est Sud-Chvest Orvgst Nord-Owvest Nord
| Anteriore
Direzione nel
Cielo Nord-Ovest Ohvest Sud Fst Sud-Est Nord Nord-Est Sud-Owest
| Posteriore |
Numera 6 7 9 3 4 1 8 2
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Combinazioni di 8 trigrammi | Combinations of 8 trigrams

LEccitante ’Aderente
The Arousing The Clinging
- -7 con anta/with door -fcon anta/with door
B — senza anta/without door B —semza anta/without door cm 200
-— con anta/with door -—con anta/with door n 78,74

cm 114
in 44,88

LAbissale
The Abysmal

-— con anta/with door
-7 con anta/with door
B — senza anta/without door

cm 50
in 19,68

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / Veneer

01C 02C 04GC

cm 130 cm 80
in5118 in 11,81
I Ricettivo

The Receptive

+— con anta/with door

==}
- .7 con anta/with door cm 200
]

.— senza anta/without door in 78,74

]

cm 130 cm 30
in 5T,W8 in ‘H,BW

O1E 02E O3E

O1PI O3PI

| CHING

|| Creativo
The Creative

| con anta/with door

| con anta/with door

+— con anta/with door

cm 114
in 44,88

LArresto
Resting

-7 con anta/with door
=

| con anta/with door

i

cm 50
in 19,68

01PS 03PS

4
B .7 senza anta/without door

02TX

DESIGN: PINO MATRANGA

I Sereno
The Joyous

— senza anta/without door

| con anta/with door

n

+— con anta/with door

cm 130

in 51,18

II'Mite
The Gentle

| con anta/with door

| con anta/with door

8

| senza anta/without door

cm 130
in 561,18

cm 200
in 78,74

cm 30
in 11,81

cm 200
in 78,74

cm 30
in 11,81

Laccati / Lacquered

03TX A campionario
Sample finish
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SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM

Alcuni dei 64 esagrammi

Some of the 64 hexagrams

IL SEGUIRE LADECADENZA  LAVVICINAMENTO LA CONTEMPLAZIONE
FOLLOWING DECAYING APPROACH CONTEMPLATION

IL MORSO LELEGANZA LO SGRETOLAMENTO IL RITORNO
BITING THROUGH LUXURIANCE SPLITTING APART RETURNING

LINASPETTATO FORZADOMATRICE  LALIMENTAZIONE  IL GRANDE ECCESSO
THE UNEXPECTED  POTENTIAL ENERGY SWALLOWING GREAT EXCEEDING

Finiture disponibili / Availat
Essenze / Veneer

ﬂ“ X 3

0c 00 04C 1P 03Pl

O1E 02k 03t

| CHING

Il Seguire La Decadenza LAwvicinamento  LaContemplazione

Following Decaying Approach Contemplation

cm 114 cm 50 cm 130

in 44,88 in 19,68 in 251,18

[I'Morso LEleganza Lo Sgretolamento Il Ritorno
Biting Through Luxuriance Splitting apart Returning

— ——

— ——

— —=

— —=

cm 114
in 44,88

[Inaspettato
The unexpected

Forza Domatrice

Potential Energy

cm 50
in 19,68

LAlimentazione
Swallowing

cm 130

in 251,18

|| Grande Eccesso

(Great Exceeding

cm 114 cm 80 cm 130
in 44,88 in 19,68 in 251,18

01PS

03PS

02TX

03TX

DESIGN: PINO MATRANGA

cm 200
in 78,74

cm 34
in 13,38

cm 200
in 78,74

cm 34
in 13,38

cm 200
in 78,74

cm 34
in 13,38

Laccati / Lacque

A campionario

Sample finish

SISTEMI MODULARI_MODULAR SYSTEM
Proposte di composizioni | Ching system | Composition ideas for | Ching system

Proposta | Proposal 01

—_— — B D cm 200
—= — e
—_—
cm 650 cm 53
in 265,90 in 20,86
Proposta | Proposal 03
— — om 200
) /= — in 7&74
[—]
cm 390 cm 53
in 163,54 in 20,86
Proposta | Proposal 05
— = — == cm 200
— — — — in 78,74
— —
cm 390 cm 53
in 163,54 in 20,86

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / Veneer

e

01C 02C 04GC O1PI O3PI

| CHING

Proposta | Proposal 02

[ ][]
— —— BB cm 200
[ ]

e in 78,74

— =
cm 390 cm 53
in 163,54 in 20,86

Proposta | Proposal 04

— e | e—m = | = == cm 200

in 78,74

cm 390 cm 34
in 163,564 in 13,38

L1 ]
— — BB:: cm 200
]

= = in 78,74

cm 520
in 204,72

O1E 02E O3E

01PS 03PS 02TX 03TX

DESIGN: PINO MATRANGA

in 20,86

mpionario

le finish



DIVANO_SOFA SPACE DESIGN: GRILLI

Serie di divani componibile con struttura in multistrato e legno massello di faggio. Il basamento & Series of modular sofas with plywood and solid beech wood structure. The Base is made of painted
realizzato in legno verniciato nelle finiture disponibili. Limbottitura & in polurietano espanso flessibile wood in the available finishes. The padding is in flexible expanded polyurethane in different densities,
a quote differenziate, cuscini di seduta, schienali e braccioli sono in piumino d'oca trapuntato. |l seat cushions, backrest and armrests are in quilted goose down. The covering can be realized in
rivestimento é realizzabile in tessuto o pelle. Non e sfoderabile, ad eccezione dei cuscini dello schienale. fabric or leather. It is not removable, except for the back cushions.

Accessori: Cuscino in piumino d'oca sfoderabile realizzabile in tessuto o pelle, misure disponibili: Accessories: Goose down cushion with removable fabric or leather covers, available sizes:
30 x40/50x50/60x60 30x40/50x50/60x60

Elemento sagomato sinistro con rivestimento in tessuto o pelle Elemento diritto a due posti con rivestimento in tessuto o pelle sx Elemento penisola rivestito in tessuto o pelle sx
Left shaped element with fabric or leather covering Two-piece straight element with fabric or left leather upholstery Peninsula element covered in fabric or left leather
721305 SX 721306 SX 721320 SX
H cm 80 cm 80 cm 80
Y] | om 120 in 31,49 om 100 in 31,49 om 100 in 31,49
in 47,24 in 39,37 in 39,37
cm 160 cm 160 cm 160 cm 200 cm 200
cm 160 in 62,99 in 62,99 in 62,99 in 78,74 in 78,74
in 62,99 ' ’
Elemento sagomato destro con rivestimento in tessuto o pelle Elemento diritto a due posti con rivestimento in tessuto o pelle dx Elemento penisola rivestito in tessuto o pelle dx
Shaped right element with fabric or leather upholstery Two-piece straight element with fabric or right leather upholstery Peninsula element covered in fabric or right leather
721305 DX 721306 DX 721320 DX
-H cm 80 cm 80 cm 80
L3 cm 120 in 31,49 cm 100 in 31,49 cm 100 in 31,49
in 47,24 in 39,37 in 39,37
cm 160 cm 160 cm 160 cm 200 cm 200
cm 160 in 62,99 in 62,09 in 62,99 in 78.74 in 78,74
in 62,99

Elemento ad angolo rivestito in tessuto o pelle
Corner unit with fabric or leather upholstery

721313
) cm 80
T | om0 in 3149
[l in 51,18
cm 130
in 51,18
cm 130
in 51,18

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

o1 02T 03T 04T 05T
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DIVANO_SOFA

Proposte di composizioni per il divano Space

Proposta | Proposal 01

cm 320 - in 125,98

Proposta | Proposal 03

cm 330 - in 129,92

cm 120
in 47,24

cm 290
in 114,17

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:

Metalli / Metal

o1 02T 03T 04T 05T 06T

SPACE

Proposta | Proposal 02

cm 360 -in 141,73

i —

Proposta | Proposal 04
cm 290 - in 114,17

cm 120
in 47,24

cm 330
in 129,92

DESIGN: GRILLI

Composition ideas for the Space sofa

DIVANO_SOFA SPAGE DESIGN: GRILLI

Poltrona e pouf con struttura in multistrato e legno massello di faggio. I basamento & realizzato in Armchair and pouf with structure in plywood and solid beech wood. The base is made of painted
metallo verniciato nelle finiture disponibili. Limbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote metal in the available finishes. The padding is in flexible expanded polyurethane in different densities.
differenziate. Il rivestimento ¢ realizzabile in tessuto o pelle. Non & sfoderabile. The covering can be realized in fabric or leather. It is not removable.

Poltrona
Armchair
721301
cm 79
in 31,10
cm 86
om 86 in 33,85
in 33,85
cm 95
in 37,40

cm 42 g
in 16,53

cm 48 cm 48
in 18,89 in 18,89

cm 69
in 27,16

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

o1 02T 03T 04T 05T 06T

165



DIVANO_SOFA OSCAR DESIGN: VEGNI DESIGN

Serie di divani con la struttura in metallo verniciato Limbottitura € in polurietano espanso Series of sofas with painted metal structure. The padding is in flexible expanded polyurethane
flessibile a quote differenziate. Il rivestimento & disponibile in tessuto o pelle, i cuscini dello in different densities. The upholstery is available in fabric or leather, the back cushions are
schienale sono sfoderabil. removable.

Accessori: Cuscino in piumino d'oca sfoderabile realizzabile in tessuto o pelle, misure disponibili: Accessories: Goose down cushion with removable fabric or leather covers, available sizes:
30 x40/50x50/60x60 30 x40/50x50/60x60

Divano 2 posti con rivestimento in tessuto o pelle
2-seater sofa with fabric or leather upholstery

Elemento dx con bracciolo per angolo 2 posti
Right element with armrest for 2-seater corner

Divano 3 posti con rivestimento in tessuto o pelle
3-seater sofa with fabric or leather upholstery

Elemento dx con bracciolo per angolo 3 posti
Right element with armrest for 3-seater corner

721202 721203
cm 90 ﬁ “ 0 5] cm 90
in 35,43 in 35,43
I =
cm 215 cm 105 cm 300 cm 105
in 84,64 in 41,33 in 118,11 in 41,33
,t :
AR
: 9‘2 E : Elemento sx con bracciolo per angolo 2 posti Elemento sx con bracciolo per angolo 3 posti Dormeuse sx con rivestimento in tessuto o pelle
; l t Left element with armrest for 2-seater corner Left element with armrest for 3-seater corner Left chaise unit with fabric or leather upholstery
al _I'- ~
9 721206-A SX 721207-A SX 791216 SX
el =l
iq" [f cm 90 @ ﬂj} cm 90 cm 90
) ’ il in 35,43 in 35,43 in 35,43
{e f', a r =
cm 213 cm 105 cm 298 cm 105 cm 195 cm 105
in 83,85 in 41,33 in 117,32 in 41,33 in76,77 in 41,33

Dormeuse dx con rivestimento in tessuto o pelle
Right chaise unit with fabric or leather upholstery

721206-A DX 721207-A DX 721216 DX
cm 90 &H cm 90 cm 90
in 35,43 in 35,43 in 35,43
I =
cm 213 cm 105 cm 298 cm 105 cm 195 cm 105
in 83,85 in 41,33 in 117,32 in 41,33 in 76,77 in 41,33
Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal
e
I
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DIVANO_SOFA

Elemento sx con bracciolo per angolo 2 posti
Left element with armrest for 2-seater corner

721206-B SX

cm 90
in 35,43

cm 213 cm 105
in 83,85 in 41,33

Elemento dx con bracciolo per angolo 2 posti
Right element with armrest for 2-seater corner

721206-B DX
cm 90
in 35,43
cm 213 cm 105
in 83,85 in 41,33

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

OSCAR

Elemento sx con bracciolo per angolo 3 posti
Left element with armrest for 3-seater corner

721207-B SX

ﬂ 7 cm 90
( in 35,43
k—‘ﬂ—/

ﬁl

cm 298
in 117,32

Elemento dx con bracciolo per angolo 3 posti
Right element with armrest for 3-seater corner

721207-B DX

\% h cm 90
] |in35,43

T =

cm 298
in 117,32

68 01T 02T 03T 04T 05T 06T

cm 105
in 41,33

cm 105

in 41,33

DESIGN: VEGNI DESIGN

Chaise longue sx con rivestimento in tessuto o pelle
Left chaise longue with fabric or leather upholstery

721219 SX
cm 90
in 35,43
cm 107 cm 170
in 42,12 in 66,92

Chaise longue dx con rivestimento in tessuto o pelle
Chaise longue right with fabric or leather upholstery

721219 DX
cm 90
in 35,43
cm 107 cm 170
in 42,12 in 66,92

DIVANO_SOFA

Proposte di composizioni per il divano Oscar

Proposta | Proposal 01

cm 405 - in 159,44

cm 170

Proposta | Proposal 03
cm 472 -in 185,82

|
=

in 169,44

cm 210
in 82,67

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:

Metalli / Metal

o1T 0) 03T 04T 05T oeT

OSCAR

Proposta | Proposal 02

cm 300 - in 118,11

Proposta | Proposal 04
cm 300 - in 118,11

o O

.

cm 300
in 118,11

cm 403
in 158,66

DESIGN: VEGNI DESIGN

Composition ideas for the Oscar sofa
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POLTRONA_ARMCHAIR | POUF_POUFFE

OSGAR DESIGN: VEGNI DESIGN

Poltrona con struttura in metallo  verniciato nelle finiture disponibili. Limbottitura & in polurietano Armchair with structure in painted metal in the available finishes. The padding is in flexible expanded
espanso flessibile a quote differenziate. |l rivestimento & realizzabile in tessuto o pelle con cuscino polyurethane in different densities. The upholstery is available in fabric or leather with removable
di seduta sfoderabile. seat cushion.

Accessori: Cuscino in piumino d'oca sfoderabile realizzabile in tessuto o pelle, misure disponibili: Accessories: Goose down cushion with removable fabric or leather covers, available sizes:
30x40/50x50/60x60 30x40/50x50/60x60

Poltrona
Armchair

721201

cm 76
in 29,92

D cm 88
om 68 in 34,64
in 34,64 :

cm 81
in 31,88

721217

('I') l cm 42
in 16,63

cm 65
in 25,69

cm 65
in 25,59

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

o017 021 03T 04T 05T 06T

POLTRONA_ARMCHAIR

Poltrona con struttura in polurietano schiumato a freddo con inserto metallico. Limbottitura € in
polurietano espanso flessibile a quote differenziate, il rivestimento & realizzabile in tessuto o pelle,

non sfoderabile.

Poltrona
Armchair

721601

cm 98
in 38,58

cm 80
in 31,49

cm 100
in 39,37

cm 100
in 39,37

DESIGN: VEGNI DESIGN

Armchair with cold-foamed polyurethane structure with metal insert. The padding is in flexible
expanded polyurethane in different densities, the cover can be made in fabric or leather, not

171
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DIVANO_SOFA

Serie di divani componibile con struttura in multistrato e legno massello di faggio, base in
metallo verniciato nelle finiture disponibili. Limbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote
differenziate con rivestimento in piuma d'oca. |l rivestimento ¢ realizzabile in tessuto o pelle. Non
¢ sfoderabile, ad eccezione dei cuscini di seduta e schienale se in tessuto.

Accessori: Cuscino in piumino d'oca sfoderabile realizzabile in tessuto o pelle, misure disponibili:
30x40/50x50/60x60

Divano 2 posti con rivestimento in tessuto o pelle
2-seater sofa with fabric or leather upholstery

cm 72
in 28,34

cm 252 cm 96
in 99,21 in 37,79

721402

=

H I

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle
Left unit with fabric or leather upholstery

cm 72
in 28,34

cm 226 cm 96
in 88,97 in 37,79

721405 SX
=

[ |

Elemento destro rivestito in tessuto o pelle
Right unit with fabric or leather upholstery

cm 72
in 28,34

cm 226 cm 96
in 88,97 in 37,79

721405 DX

——

[ |

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

DELH

Divano 3 posti con rivestimento in tessuto o pelle

3-seater sofa with fabric or leather upholstery

721403

s 1

[ |

cm 352
in 138,58

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle
Left unit with fabric or leather upholstery

721406 SX

]

[

cm 72
in 28,34

U

cm 326
in 128,34

Elemento destro rivestito in tessuto o pelle
Right unit with fabric or leather upholstery

721406 DX
- [ [enzz,
[ |

cm 326

in 128,34

i |
! |

"

l' | i
o1T 02T 03T 04T 05T 06T

cm 96
in 37,79

-

cm 96
in 37,79

]

cm 96
in 37,79

DESIGN: VEGNI DESIGN

Series of modular sofas with plywood and solid beech wood structure, base in painted metal in
the available finishes. The padding is in flexible expanded polyurethane in different densities with
a goose feather covering. The covering can be realized in fabric or leather. It is not removable,
except for the seat and back cushions if in fabric.

Accessories: Goose down cushion with removable fabric or leather covers, available sizes:
30x40/50x50/60x60

Pouf con rivestimento in tessuto o pelle
Pouffe with fabric or leather upholstery

721417
l cm 45
in 17,71
cm 100 cm 100
in 39,37 in 39,37

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle con tavolino
Left element covered in fabric or leather with table

cm 72
in 28,34

cm 277 cm 96
in 109,05 in 37,79

721405/T SX

=

[ I

Elemento destro rivestito in tessuto o pellecon tavolino
Right element covered in fabric or leather with coffee table

721405/T DX

[ T cm 72
[ ] in 28,34

cm 277 cm 96
in 109,05 in 37,79
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DIVANO_SOFA DEI_I_” DESIGN: VEGNI DESIGN DIVANO_SOFA DELH' DESIGN: VEGNI DESIGN

Proposte di composizioni per il divano Delhi Composition ideas for the Delhi sofa
Chaise longue sinistra con rivestimento in tessuto o pelle Chaise longue destra con rivestimento in tessuto o pelle Proposta | Proposal 01 Proposta | Proposal 02
Left chaise longue with fabric or leather upholstery Chaise longue right with fabric or leather upholstery M 566 - in 222,83 o 403 - in 158,66
721419 SX 721419 DX
cm 72 cm 72 cm 189 cm 166
in 28,34 Q in 28,34 2 in 74.40 in 65,35
cm 126 cm 166 cm 126 cm 166
in 49,60 in 65,35 in 49,60 in 65,35
Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle con tavolino Elemento angolo sinistro rivestito in tessuto o pelle Elemento angolo grande sinistro rivestito in tessuto o pelle Proposta | Proposal 03 Proposta | Proposal 04
Left element covered in fabric or leather with table Left corner element covered in fabric or leather Large left cormner element covered in fabric or leather
cm 322 -in 126,77 cm 586 - in 230,70
721406/T SX 721412 SX 721412/L SX
T Lol [ e B [ E | [
in 28,34 in 28,34 in 28,34
[ I S 1 I | 11" I u 11" I 1 u
om 877 cm 96 om 189 cm 189 om 260 om 260 om 362 om 260
in 148,42 in 37,79 in 74,40 in 74,40 in 102,36 in 102,36 in 138,58 in 102,36
Elemento destro rivestito in tessuto o pellecon tavolino Elemento angolo destro rivestito in tessuto o pelle Elemento angolo grande destro rivestito in tessuto o pelle
Right element covered in fabric or leather with coffee table Right comner element covered in fabric or leather Big right corner element covered in fabric or leather L
721406/T DX 721412 DX 721412/L DX
- Nz, B H e B = B2
in 28,34 in 28,34 in 28,34
I 1" | 1 [ | v I | vl" [ 1 1
cm 377 cm 96 cm 189 cm 189 cm 260 cm 260
in 148,42 in 37,79 in 74,40 in 74,40 in 102,36 in 102,36
Finiture del basamento disponibili / Available base finishes: Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal Metalli / Metal

'. | |, '
| | | !
oT 02T 03T 04T 05T 06T oT 00T 08T 04T 05T 06T
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DIVANO_SOFA

Serie di divani componibile con struttura in multistrato e massello di faggio. Il basamento € realizzato in
noce canaletto o palissandro india. Limbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote differenziate,
i cuscini di seduta e schienale, sono in piuma d'oca trapuntato. Il rivestimento € disponibile in tessuto
o pelle. Non & sfoderabile, ad eccezione dei cuscini di schienale se in tessuto.

Accessori: Cuscino in piumino d'oca sfoderabile realizzabile in tessuto o pelle, misure disponibili:

30 x 40/50 x 50/60 x 60

ANNIE

Poltrona con rivestimento in tessuto o pelle
Armchairs with fabric or leather upholstery

721001

cm 80
in 31,49

cm 125 cm 100
in 49,21 in 39,37

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle
Left unit with fabric or leather upholstery

721004 SX
cm 80
in 31,49
cm 100 cm 100
in 39,37 in 39,37

Elemento destro rivestito in tessuto o pelle
Right unit with fabric or leather upholstery

721004 DX

cm 80
in 31,49

cm 100 cm 100
in 39,37 in 39,37

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:

Essenze / \eneer

04C O1PI

Divano 2 posti con rivestimento in tessuto o pelle
2-seater sofa with fabric or leather upholstery

cm 80
in 31,49

721002

)

cm 200 cm 100

in 78,74 in 39,37

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle

Left unit with fabric or leather upholstery
721005 SX

cm 80
in 31,49

cm 175 cm 100
in 68,89 in 39,37

Elemento destro rivestito in tessuto o pelle
Right unit with fabric or leather upholstery

721005 DX
cm 80
in 31,49
 ———
cm 175 cm 100
in 68,89 in 39,37
Laccati/ Lacq

A campionario

Sample finish

DESIGN: CARLO BIMBI

Divano 3 posti con rivestimento in tessuto o pelle

3-seater sofa with fabric or leather upholstery
721003
cm 80
in 31,49
: =
cm 275 cm 100
in 108,26 in 39,37

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle
Left unit with fabric or leather upholstery

721006 SX

Lot

cm 80
in 31,49

cm 250 cm 100
in 98,42 in 39,37

Elemento destro rivestito in tessuto o pelle
Right unit with fabric or leather upholstery

721006 DX

]

cm 80
in 31,49

cm 250 cm 100
in 98,42 in 39,37



DIVANO_SOFA AN N | E DESIGN: CARLO BIVBI DIVANO_SOFA AN N | E DESIGN: CARLO BIMBI

Proposte di composizioni per il divano Annie Composition ideas for the Annie sofa
Elemento centrale con rivestimento in tessuto o pelle Elemento centrale con rivestimento in tessuto o pelle Elemento centrale con rivestimento in tessuto o pelle Proposta | Proposal 01 Proposta | Proposal 02
Central unit with fabric or leather upholstery Central unit with falbric or leather upholstery Central unit with fabric or leather upholstery ) )
cm 500 - in 196,84 cm 425 - in 167,32
721014 721015 721016 - = - E
- — Mﬁ?ﬁ?&ﬁu\ﬁhuH ] I D R R R
om 80 om 80 cm 80 CLI TP P Crrrr
in 31,49 in 31,49 in 31,49
—T 7 e |
cm 75 cm 100 cm 160 cm 100 cm 225 cm 100
in 29,52 in 39,37 in 69,05 in 39,37 in 88,58 in 39,37
Elemento ad angolo rivestito in tessuto o pelle Elemento ad angolo rivestito in tessuto o pelle Proposta | Proposal 03 Proposta | Proposal 04
Corner unit with fabric or leather upholstery Corner unit with fabric or leather upholstery cm 275 - in 108.26 cm 350 - in 137,73
721013 721012 ] [ H E— B
HT_\?\H'\: HH\\F_TH\V\H
] | B ]
cm 80 cm 80 H ||
in 31,49 in 31,49
— ] cm 350 ] q cm 350
|| in 137,73 L in 137,73
cm 100 [] cm 100 I ||
in 39,37 H ] in 39,37 || ||
[ | ||
] ||
HEREN L]
cm 140 cm 100
in 55,11 in 39,37
Proposta | Proposal 05 Proposta | Proposal 06
cm 384 - in 151,57 cm 460 - in 181,10
O 5 R R
- ] Tr - I I I A
] CIr
cm 272 cm 272
in 107,08 in 107,08
Finiture del basamento disponibili / Available base finishes: Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Essenze / Veneer Laccati / Lacquered Essenze / \eneer Laccati / Lacquered
178 010 02C 04C 01PI 03P Acampionario 01C 02C 04C 01PI 03Pl Acampionario 179

Sample finish Sample finish
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DIVANO_SOFA BELT DESIGN: CARLO BIMBI

Serie di divani componibile con struttura in multistrato e legno massello di faggio, base in
metallo verniciato nelle finiture disponibili. Limbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote
differenziate con rivestimento in piuma d'oca. Il rivestimento ¢ realizzabile in tessuto o pelle. Non
e sfoderabile, ad eccezione dei cuscini di seduta e schienale se in tessuto.

Accessori: Cuscino in piumino d'oca sfoderabile realizzabile in tessuto o pelle, misure disponibili:
30x40/50x50/60x60

Series of modular sofas with plywood and solid beech wood structure, base in painted metal in
the available finishes. The padding is in flexible expanded polyurethane in different densities with
a goose feather covering. The covering can be realized in fabric or leather. It is not removable,
except for the seat and back cushions if in fabric.

Accessories: Goose down cushion with removable fabric or leather covers, available sizes:
30 x40/ 560x50/60x60

Divano 2 posti con rivestimento in tessuto o pelle
2-seater sofa with fabric or leather upholstery

721502
cm 80
in 31,49
cm 204 cm 105
in 80,31 in 41,33

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle
Left unit with fabric or leather upholstery

721507 SX
cm 80
in 31,49
[ =T
cm 220 cm 105
in 86,61 in 41,33

Elemento destro rivestito in tessuto o pelle
Right unit with fabric or leather upholstery

721507 DX
cm 80
in 31,49
'g =
cm 220 cm 105
in 86,61 in 41,33

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

Divano 2 posti con rivestimento in tessuto o pelle
2-seater sofa with fabric or leather upholstery

721503
cm 80
in 31,49
'l =
cm 244 cm 105
in 96,06 in 41,33

Elemento sinistro per angolo, rivestito in tessuto o pelle
Left corner element, covered in fabric or leather

721509 SX
cm 80
in 31,49
T l
cm 262 cm 105
in 103,15 in 41,33

Elemento destro per angolo, rivestito in tessuto o pelle
Right corner element, covered in fabric or leather

721509 DX
cm 80
in 31,49
[ =
cm 262 cm 105
in 103,15 in 41,33

o017 021 03T 04T 05T 06T

Divano 3 posti con rivestimento in tessuto o pelle
3-seater sofa with fabric or leather upholstery

721504
‘ ‘ cm 80
in 31,49
' =
cm 284 cm 105
in 111,81 in 41,33

Chaise longue sinistra con rivestimento in tessuto o pelle
Left chaise longue with fabric or leather upholstery

721519 SX
cm 80
in 31,49
cm 170 cm 105
in 66,92 in 41,33

Chaise longue destra con rivestimento in tessuto o pelle
Chaise longue right with falbric or leather upholstery

721519 DX
cm 80
in 31,49
cm 170 cm 105
in 66,92 in 41,33

DIVANO_SOFA

Proposte di composizioni per il divano Belt

Proposta | Proposal 01
cm 340 - in 133,85

cm 105
in 41,33

Proposta | Proposal 03
cm 325 -in 127,95

ﬁ cm 170
in 66,92

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

o1T 0) 03T 04T 05T oeT

BELT

Proposta | Proposal 02
cm 440 - in 173,22

T om 105
in 41,33

Proposta | Proposal 04
cm 325 -in 127,95

——

cm 340
in 133,85

DESIGN: CARLO BIMBI

Composition ideas for the Belt sofa
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DIVANO_SOFA

Serie di divani componibili con la struttura del basamento in legno massello di faggio, mentre
schienale e braccioli sono in multistrato e legno massello di faggio. Limbottitura & in piuma d'oca
con inserti in polurietano espanso flessibile a quote differenziate. Il rivestimento & disponibile in
tessuto o pelle, la seduta € sfoderabile solo con rivestimento in tessuto.

Accessori: Cuscino in piumino d'oca sfoderabile realizzabile in tessuto o pelle, misure disponibili:
30x40/50x50/60x60

Poltrona con rivestimento in tessuto o pelle
Armchairs with fabric or leather upholstery

cm 70
in 27,55

cm 180 cm 106
in 70,86 in 41,73

721101

—

Divano 4 posti con rivestimento in tessuto o pelle
4-seater sofa with fabric or leather upholstery

721104

==

in 106,29 in 41,73

Elemento centrale con rivestimento in tessuto o pelle
Central unit with fabric or leather upholstery

721115
cm 70
in 27,565
cm 180 cm 106
in 70,86 in 41,73

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Metalli / Metal

o017 02

cm 70
in 27,55

cm 270 cm 106

MOON

Divano 2 posti con rivestimento in tessuto o pelle
2-seater sofa with fabric or leather upholstery

cm 70
in 27,565

cm 210 cm 106
in 82,67 in 41,73

721102

==

 —)

Elemento sinistro rivestito in tessuto o pelle
Left unit with fabric or leather upholstery

cm 70
in 27,55

cm 210 cm 106
in 82,67 in 41,73

721107 SX

—

 —)

Elemento destro rivestito in tessuto o pelle
Right unit with fabric or leather upholstery

721107 DX
[ cm 70 _
in 27,55 ]
cm 210 cm 106
in 82,67 in 41,73

T 03T 04T 05T 06T

DESIGN: CARLO BIMBI

Series of modular sofas with the Base frame in solid beech wood, while the back and armrests
are in plywood and solid beech wood. The padding is in goose down with insert in flexible
expanded polyurethane in different densities. The capitonne upholstery is available in fabric or
leather, the seat is removable.

Accessories: Goose down cushion with removable fabric or leather covers, available sizes:
30 x40/560x50/60x60

Divano 3 posti con rivestimento in tessuto o pelle
3-seater sofa with fabric or leather upholstery

cm 70
in 27,55

cm 240 cm 106
in 94,48 in 41,73

721103

=]

Dormeuse sinistra con rivestimento in tessuto o pelle
Left chaise unit with fabric or leather upholstery

cm 70
in 27,55

cm 226 cm 106
in 88,97 in 41,73

721116 SX

==

Dormeuse destra con rivestimento in tessuto o pelle
Right chaise unit with fabric or leather upholstery

721116 DX
V|
;ig { %7725 7
cm 226 cm 106
in 88,97 in 41,73

DIVANO_SOFA

Proposte di composizioni per il divano Moon

Proposta | Proposal 01

cm 436 -in 171,65

|

cm 420
in 165,35

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:

Metalli / Metal
03T 04T 05T 06T

o1T 0)

MOON

Proposta | Proposal 02

cm 316 - in 124,40

]

cm 226
in 88,97

DESIGN: CARLO BIMBI

Composition ideas for the Moon sofa
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LETTI_BEDS SNAKE

DESIGN: CARLO BIMBI

Programma di letti matrimoniali per materassi nelle misure indicate. La struttura della testata e giroletto Series of double beds for the mattress sizes indicated. The headboard end the bed surround frame
¢ realizzata in multistrato. 'imbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote differenziate. Testata n multi-ply and >ch upholstery in multi-density urethane foam The bed base supports

rivestita co lavorazione a capitonne. | supporti reggirete sono in metallo verniciato. Il rivestimento, non are in lacquered metal. The upholstery, not removable, is available in fabric or leather.
sfoderabile, & disponibile in tessuto o pelle.

Per rete cm 153 x 203
For bed base in 60,23 x 79,92

840201

cm 160
in 59,05

cm 243 - in 95,66

Per rete cm 180 x 200

For bed base in 70,86 x 78,74

840203

cm 150
in 59,05

cm 270 - in 106,29

Per rete cm 200 x 200
For bed base in 78,74 x 78,74

cm 2683 - in 103,54

840205

cm 150
in 69,05

cm 290 - in 114,17

cm 260 - in 102,36

cm 260 - in 102,36

Per rete cm 160 x 200
For bed base in 62,99 x 78,74

840202

cm 160
in 59,05

cm 250 - in 98,42

Per rete cm 193 x 203
For bed base in 75,98 x 79

840204

cm 150
in 69,05

cm 273 -in 107,48

cm 260 -in 102,36

cm 263 - in 103,54



LETTI_BEDS ZARAFA DESIGN: CARLO BIMBI LETTI_BEDS QUADRO DESIGN: VEGNI DESIGN

Programma di letti matrimoniali per materassi nelle misure indicate. La struttura della testata e giroletto Series of double beds for the mattress sizes indicated. The headboard end the bed surround frame Programma di letti matrimoniali per materassi nelle misure indicate. La struttura della testata e giroletto Series of double beds for the mattress sizes indicated. The headboard end the bed surround frame
¢ realizzata in multistrato. Limbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote differenziate. | in multi-ply and solid beech upholstery in multi-density polyurethane foam. The bed base supports ¢ realizzata in multistrato . Limbottitura € in polurietano espanso flessibile a quote differenziate. | in multi-ply and solid beech upholstery in multi-density polyurethane foam. The bed base supports
supporti reggirete sono in metallo verniciato. Il rivestimento, non sfoderabile, € disponibile in tessuto are in lacquered metal. The upholstery, not removable, is available in fabric or leather. supporti reggirete sono in metallo verniciato. Il rivestimento, non sfoderabile, € disponibile in tessuto are in lacquered metal. The upholstery, not removable, is available in fabric or leather.

o pelle. o pelle.

Per rete cm 153 x 203
For bed base in 60,23 x 79,92

Per rete cm 160 x 200
For bed base in 62,99 x 78,74

Per rete cm 153 x 203
For bed base 60,23 x 79,92

Per rete cm 160 x 200
For bed base in 62,99 x 78,74

700106 700107 840201 840202
cm 122 cm 122
“ E in 48,03 “ E in 48,03
[ | [ A
om 172 -in 67,71 oM 229 - i 9015 om 179 - in 70,47 oM 226 - in 88,97 om 164 - in 64,56 om 220 - in 86,61 cm 171 -in 67,32 om 217 - in 85,43
cm 340 -in 133,85 cm 340 - in 133,85
Per rete cm 180 x 200 Per rete cm 193 x 203 Per rete cm 180 x 200 Per rete cm 193 x 203
For bed base in 70,86 x 78,74 For bed base in 75,98 x 79,92 For bed base in 70,86 x 78,74 For bed base in 75,98 x 79,92
700108 700109 840203 840204
cm 122 cm 122
[ | [ |
cm 199 - in 78,34 om 226 - In 88,97 cm 212 -in 83,46 om 229 - in 9015 cm 191 -in 75,19 cm 217 -in 85,43 cm 204 - in 80,31 cm 220 - in 86,61
cm 360 -in 141,73 cm 380 - in 149,60
Per rete cm 200 x 200 Per rete cm 200 x 200
For bed base in 78,74 x 78,74 For bed base in 78,74 x 78,74
700110 840205
om 122 cm 115
Orrrrrorr
cm 219 - in 86,22 om 296 - in 88.97 cm 211 -in 83,07 cm 217 - in 85,43
cm 380 - in 149,60
Finiture disponibili / Available finishes: Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:
Essenze / \eneer Laccati/ Lacquered Metalli / Metal
186 01E 02E 03E 01PS 03PS Acampionario o7 o0oT 03T 04T 05T

Sample finish



LETTI_BEDS PR'SMA DESIGN: MARIO PRECISI LETTI_BEDS PR'SMA DESIGN: MARIO PRECISI

Programma diletti matrimoniali per materassi nelle misure indicate. La struttura della testata e giroletto € Series of double beds for the mattress sizes indicated. The headboard end the bed surround frame Programma di letti matrimoniali per materassi nelle misure indicate. La struttura della testata e giroletto & Series of double beds for the mattress sizes indicated. The headboard end the bed surround frame
realizzata in multistrato . Limbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote differenziate. | supporti in multi-ply and solid beech upholstery in multi-density polyurethane foam. The bed base supports realizzata in multistrato . Limbottitura & in polurietano espanso flessibile a quote differenziate. | supporti in multi-ply and solid beech upholstery in multi-density polyurethane foam. The bed base supports
reggirete sono in metallo verniciato. Il rivestimento, non sfoderabile, € disponibile in tessuto o pelle. are in lacquered metal. The upholstery, not removable, is available in fabric or leather. reggirete sono in metallo verniciato. Il rivestimento, non sfoderabile, € disponibile in tessuto o pelle. are in lacquered metal. The upholstery, not removable, is available in fabric or leather.

Per rete cm 153 x 203
For bed base 60,23 x 79,92

Per rete cm 160 x 200
For bed base in 62,99 x 78,74

Per rete cm 153 x 203
For bed base 60,23 x 79,92

Per rete cm 160 x 200
For bed base in 62,99 x 78,74

840301 840302 840306 840307
cm 127 cm 127 cm 127 cm 127
o0 — oo — oo — oo —
cm 169 - in 66,53 om 224 - in 88,18 om 176 - in 69,29 om 221 - in 87 om 200 - in 78,74 om 224 - in 88,18 om 200 - in 78,74 om 221 - in 87
cm 350 - in 137,79 cm 350 - in 137,79
Per rete cm 180 x 200 Per rete cm 193 x 203 Per rete cm 180 x 200 Per rete cm 193 x 203
For bed base in 70,86 x 78,74 For bed base in 75,98 x 79,92 For bed base in 70,86 x 78,74 For bed base in 75,98 x 79,92
840303 840304 840308 840309
(AT cm 127 (LT cm 127 cm 127 cm 127
o0 oo oo — oo —
om 196 -in 7716 cm 221 - in 87 cm 209 - in 82,28 cm 224 - in 88,18 cm 220 - in 86,61 cm 221 -in 87 om 233 -in 91,73 cm 224 - in 88,18
cm 370 - in 145,66 cm 390 - in 153,54
Per rete cm 200 x 200 Per rete cm 200 x 200
For bed base in 78,74 x 78,74 For bed base in 78,74 x 78,74
840305 840310
cm 127 cm 127
80 - oo
cm?216-in 8503 om 221 - in 87 oM 240 - in 94,48 cm 221 - in 87

cm 390 - in 163,54

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:

Metalli / Metal

188 01T 02T 03T 04T 05T 06T

Finiture del basamento disponibili / Available base finishes:

Metalli / Metal

o1T 0) 03T 04T 05T oeT
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LETTI_BEDS

sono in legno massello di noce canaletto. Supporti reggirete in metallo verniciato.

Per rete cm 153 x 203
For bed base 60,23 x 79,92

710111

- — | |cm120
in 47,24

cm 298 - in 117,32

Per rete cm 180 x 200
For bed base in 70,86 x 78,74

710113

. = ] |em120
in 47,24

cm 325 - in 127,95

Per rete cm 200 x 200
For bed base in 78,74 x 78,74

710115

. = ] |cm120
in 47,24

cm 345 - in 135,82

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer

0 01C 020 04C

j%

cm 220 - in 86,61

:%

cm 217 -in 85,43

j%

cm 217 -in 85,43

O1PI

O3PI

Laccati / Lacquered

A campionario
Sample finish

YORK

Programma di letti matrimoniali per materassi nelle misure indicate. La struttura della testata &
realizzata in multistrato curvo rivestito in noce canaletto o palissandro india. Le mensole e il giroletto

Series of double beds for the mattress sizes indicated. The headboard frame is in curved multi-ply
with Canaletto walnut veneer or rosewoos india. The shelves and bed surround are in solid Canaletto
walnut. Bed base supports in lacquered metal.

Per rete cm 160 x 200
For bed base in 62,99 x 78,74

710112

— = | |cm120
in 47,24

cm 305 -in 120,07

Per rete cm 193 x 203

For bed base in 75,98 x 79,92

710114

- =] |cm 120
in 47,24

cm 338 - in 133,07

j;ﬁ

cm 217 -in 85,43

:%

cm 220 - in 86,61

DESIGN: CARLO BIMBI

GRUPPI NOTTE_NIGHT COMPOSITIONS

Programma di gruppi notte. Struttura in listellare e multistrato curvo impiallacciati in noce canaletto
o palissandro india per la parte esterna ed interna. Il top ¢ realizzato in tamburato impiallacciato di
noce canaletto oppure in marmo nei campioni disponibili. | cassetti sono dotati di guide scorrevoli
a scomparsa con sistema chiusura silent system, il rivestimento interno dei fondali € realizzato in
pelle. Frontali con inserto centrale in cuoio. Il basamento di Como e Settimino ¢ realizzato con telaio
alto o basso, entrambi in legno massello di noce canaletto. Il basamento del Comodino ¢ realizzato
solamente con telaio basso in legno massello di noce canaletto o palissandro india.

Como con piedistallo in massello
Dresser with pedestal in solid wood

710301

cm 90
in 35,43

cm &4 cm 54
in21,25 in21,25

U

U
cm 150
in 69,05

Comodino con base a terra
Floor-standing Nightstand

710401
qE |, [
[ Jemao, om0

cm 55
in 21,65

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / Veneer

01C 020 04C

YORK DESIGN: CARLO BIMBI

Night compositions series. Frame in blockboard and curved multi-ply with Canaletto walnut veneer
or rosewood india for the exterior and interior. The top is in Canaletto walnut veneered or rosewood
india hollow core or in marble from the samples available. The drawers have concealed runners fitted
with the silent close system. The interior drawer bottoms are upholstered in leather. Drawers with
central leather insert. The bases of the dresser and tallboy are made with a high or low frame, both
in solid Canaletto walnut. The base of the nightstand is made only with a solid Canaletto walnut or
rosewood indiaframe.

Como con base a terra
Floor-standing Dresser

710302

cm 74
in 29,13

cm 54 cm 54
in21,25 in21,25

—

cm 150
in 59,05

Settimino con base a terra
Floor-standing Tallboy

Iy cm 131
[1[] |in5s157

cm 54 cm 54
in21,25 in21,25

Laccati / Lacquered

A campionario
Sample finish

191



192

ZARAFA

Night compositions series. Frame in blockboard and multi-ply with available finishes for the exterior
and interior. The top is available in veneered hollow core or in marble from the samples available. The
drawers have concealed runners fitted with the silent close system. The top interior is upholstered in
leather. The base frame is in lacquered solid tulipier.

DESIGN: CARLO BIMBI

GRUPPI NOTTE_NIGHT COMPOSITIONS

Programma di gruppi notte. Struttura in listellare e multistrato impiallacciati nelle essenze disponibili
a campionario per la parte esterna ed interna. Il top & disponibile in tamburato impiallacciato oppure
in marmo nel campioni disponibili. | cassetti sono dotati di guide scorrevoli a scomparsa e chiusura
con sistema silent system, il rivestimento interno del piano € in pelle. Il basamento e realizzato in
legno massello di toulipier verniciato.

Como Comodino
Dresser Rightstand
700301 700401
H e,
in 39,76 '
cm 40 cm 40
[::::::::J cm 54 cm 54 [::J Imw574 in 15,74
in21,256  in2125 cm 54
cm 150 in 21,25
in 59,05
Settimino Toilette
Tallboy Dressing table
700801 700601
— [
] cm 84
[S— cm 162 in 33,07
] in 59,84 PR
— — R
iN1574 in 15,74
cm 54 cm 54
. , cm 140
I:l in21,256  in2125 in 55,11
cm 70
in 27,55

Finiture disponibili / Available finishes:

Essenze / \eneer Laccati / Lacquered
O1E 02E O3E 01PS 03PS A campionario

Sample finish

GRUPPI NOTTE_NIGHT COMPOSITIONS

Programma di gruppi notte. Struttura in listellare e multistrato impiallacciati nelle essenze disponibili

a campionario per la parte esterna ed interna. Il top € disponibile in tamburato impiallacciato nelle
Essenze disponibili a campionario. | cassetti sono dotati di guide scorrevoli a scomparsa e chiusura
con sistema silent system, il rivestimento interno del piano & in pelle. | basamento ¢ realizzato in
metallo verniciato.

Como
Dresser

850301

\ \
\ \

| ES—

cm 131
in 61,67

cm 89
in 35,03

cm 55 cm 55
n21,656 in21,65

Tollette
Dressing table

850601
i f
cm 75
in 29,62
cm 55
. cm 55
n21es o165
cm 120
in 47,24

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / \eneer

01C 02C 04GC

O1PI O3PI 02TX 03TX

QUADRO

DESIGN: VEGNI DESIGN

Night compositions series. Frame in blockboard and multi-ply with available finishes for the exterior
and interior. The top is available in veneered hollow core from the samples available. The drawers
have concealed runners fitted with the silent close system. The top interior is upholstered in leather.
The base is made of painted metal

Comodino
Nightstand

850401

= e L

|:| [cm 45 om 45
in 17,71 in 17,71

cm 75
in 29,62

Laccati/ Lacquered Metalli / Metal

Il ]
I"

MI|

01T 02T 03T 04T 05T 06T 193

A campionario
Sample finish



GRUPPI NOTTE_NIGHT COMPOSITIONS F)FﬂESRA%\ DESIGN: MARIO PRECISI

Programma di gruppi notte. Struttura in listellare e multistrato impiallacciati nelle essenze disponibili
a campionario per la parte esterna ed interna. Il top & disponibile in tamburato impiallacciato oppure
in marmo nel campioni disponibili. | cassetti sono dotati di guide scorrevoli a scomparsa e chiusura
con sistema silent system, il rivestimento interno del piano € in pelle. Il basamento ¢ realizzato in
metallo verniciato.

Comodino

850402

cm 76 ;:[ cm 55 T 1
in 29,92 \ in 21,65
cm 53 li‘ cm 48 cm 48
in 20,86 ;J‘ in 18,89 in 18,89

Toilette

721701

— cm 76 cm 70
in 29,92 in 27,55
p— = =
[i:ijjjjjji::] lcnde om 48 om50  om 50
in 18,89 in 18,89 in 19,68 in 19,68

cm 177
in 69,68

Finiture disponibili / Av

er
02C 04C 027X

02RD O3RD 03TX

Laccati / ¢ C Metalli / M




CABINA ARMADIO_WALK-IN CLOSET YOR K DESIGN: CARLO BIMBI

Cabina armadio realizzata con pannellature in listellare spessore mm. 16 con fissaggio su cremagliere Walk-in closet made with panels in blockboard thickness mm. 16 with fixing on racks anchored to
ancorate a muro su Cui possono essere agganciati ripiani ed accessori, passo mm. 32. Spessore the wall on which shelves and accessories can be hooked, pitch mm. 32. Visible thickness of the
a vista della cremagliera mm. 4, spessore staffa di ancoraggio ripiani mm. 4. Ripiani in tamburato rack mm. 4, thickness of shelf anchoring bracket mm. 4. Hollow core thickness shelves mm. 36 with
spessore mm. 36 con staffe laterali a scomparsa in acciaio metallizzato bronzo. | ripiani possono concealed side brackets in bronze metallized steel. The shelves can be equipped with a led light
essere dotati di luce led con cablaggi elettrici a scomparsa. with concealed electric wiring.

borse, valigie, contenitori
bags, suitcases, containers

vestiti

| oggettistica, accessori
gifts, accessories

NV
)

vestiti

.
clothes H
| >_ scarpe, vestiti

shoes, clothes

\

borse, valigie, contenitori cassettiera
bags, suitcases, containers drawers
FASCIA LATERALE AL FASCIA LATERALE
MURO MURO
s 7T T
GOMMA H H 1 H- 1
FASCIA t PANNELLO FASCIA { PANNELLO
CREMAGLIERA CREMAGLIERA
GUARNIZIONE
GOMMA

197
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CABINA ARMADIO_WALK-IN CLOSET

Schienale
Back panel

730501

L.cm 80 -in 31,560

Ripiano
Shelf

730511

L

—

cm 80
in 31,50

Tubo appendiabiti
Clothes hanger tube

TAB
—
—

cm 80
in 31,50

Base
Base shelf

730526

cm 80
in 31,50

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / Veneer

01C 026 04C

YORK

Schienale
Back panel

O1PI O3PI

730502

L.cm90-in 35,43

Ripiano
Shelf

730512

L

—

cm 90
in 35,43

Tubo appendiabiti
Clothes hanger tube

TAB
—
—

cm 90
in 35,43

Base
Base shelf

730527
cm 90
in 35,43
02TX 03TX

Metalli / Metal

Schienale
Back panel

DESIGN: CARLO BIMBI

730503

L.cm 100 - in 39,37

Ripiano
Shelf

730513

L

—

cm 100
in 39,37

Tubo appendiabiti
Clothes hanger tube

TAB
—
— e

cm 100
in 39,37

Base
Base shelf

il

730528
cm 100
in 39,37
|
|
02T 03T 04T

CABINA ARMADIO_WALK-IN CLOSET

Porta maglioni, accessori
Carries sweaters, accessories

730516

HH U
]

YORK

Porta maglioni, accessori
Carries sweaters, accessories

730517

HH U
]

cm 80 cm 90

in 31,50 in 35,43
Cassettiera Cassettiera
Drawers Drawers
730521 730522

cm 80 cm 90

in 31,50 in 35,43

cm 300 -in 118,11
cm 100 - in 39,37 cm 100 - in 39,37 cm 100 - in 39,37

Porta maglioni, accessori
Carries sweaters, accessories

DESIGN: CARLO BIMBI

730518

HH [
]

cm 100
in 39,37

Cassettiera
Drawers

730523

cm 100
in 39,37

—
—

199



PORTA CABINA ARMADIO_DOOR WALK-IN CLOSET

Sistema di ante scorrevoli / Sliding door system

La struttura del pannelli € realizzata in listellare di legno con sezione mm. 50 x 80. Vetri temperati dello spessore di 8 mm. Vetri
accoppiati con tessuto interno spessore 9 mm. Elemento decorativo in metallo in entrambi i lati con diverse finiture di serie.
The structure of the panels Is made in wood-veneered pinewood strip-board, section 50x80 mm.Tempered glasses 8 mm.
thick, Laminated glass with fabric 9 mm. thick. Decorative element in metal in both sides with different standard finishes.

cm 220
in 86,61

cm 320
in 125,98

OCTOPUS

La struttura del pannell € realizzata in listellare di legno con sezione mm. 50 x 80. Vetri temperati dello spessore di 6 mm. Vetri

accoppiati con tessuto interno spessore 9 mm. Listell decorativo in legno in entrambi i lati con sezione mm. 16x20.

The structure of the panels is made in wood-veneered pinewood strip-board, section 50x80 mm. Tempered glasses 6 mm.

thick. Laminated glass with fabric 9 mm. thick. Wooden decorative strips on both sides with section mm. 16x20.

cm 300
in 118,11

cm 480
in 188,98

Finiture disponibili / Available finishes:
Essenze / Veneer

01C 02C 04GC O1PI O3PI 02RV

Laccati / Lacquered

A campionario
Sample finish

DESIGN: CRS_GRILLI

QUADRO

La struttura dei pannelli € realizzata in tamburato con doppio massello di abete spessore mm. 50 con inseriti due raddrizza
ante. Pannellii decorativi in legno 3D in entrambi i lati modelo “Matelasee” rombo 56x56.

Structure of the panel in light and resistant hollow core panel. The panel is adapt to keep the stabiity during time and to
avoid surfaces contortion, 50 mm. thickness. Wooden wood panels in both sides. "Matelasee” model with rhombus 56x56.

cm 270
in 106,30
Sl
cm 560
in 220,47

Metalli / Metal

01T 02T 03T 04T 05T 06T

201



MOON

Serie di luci realizzate con struttura in metallo disponibile nei colori Ral o metallo brunito. Diffusore
sferico in alabastro, pietra pregiata lavorata in Volterra-Toscana.

ILLUMINAZIONE_LIGHTING

DESIGN: ROBERTO FIDANZI

Series of lights made with metal frame available in RAL colors or burnished metal. Spherical diffuser
in alabaster, precious stone worked in \Volterra-Tuscany.

Lampadario
Chandelier

Lampadario
Chandelier

Lampadario
Chandelier

Lampadario
Chandelier

740607 740608 740609 740610
cm 140 cm 140
om 160 om 140 n5o11 551
in70,86 cm @20 e
in Q7,87
cm @20
in @787 cm @25 —
in@9,84 -
in O 9 cm @20 O cm @25
- . in@7.87 e i
= - in 23, in @7, i
in 27,95 in 9,84
— cm 160
om 71 in 62,99
in 27,95

Finiture disponibili / Available finishes:

Metalli / Metal

o1 0]

03T

05T
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MOON

Serie di luci realizzate con struttura in metallo disponibile nei colori Ral o metallo brunito. Diffusore
sferico in alabastro, pietra pregiata lavorata in Volterra-Toscana.

ILLUMINAZIONE_LIGHTING

DESIGN: ROBERTO FIDANZI

Series of lights made with metal frame available in RAL colors or burnished metal. Spherical diffuser
in alabaster, precious stone worked in Volterra-Tuscany.
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Piantana Piantana Piantana
Floor lamp Floor lamp Floor lamp
740603 740604 740605
cm 170
cm 137 cm 1565 in 66,92
in 63,93 in 61,02
I cm @15 cma3s I om @22 cm @35 ] cm @26 om @35
in@5,90 in@13,77 in ©8,66 n@13,77 in©10,23 in@13,77
cm @35 cm @35 cm &35
in@138,77 in@13,77 in@13,77
|
Lampada per mobili Lampada per mobili Lampadario
Table lamp Table lamp Chandelier
740601 740602 740606
cm 51 cm 67
in 20,07 in 27,37
cm 140
— . in 5511
O | emas cm@15 cm @22 cm @15 cm@i15
= in@dLo in @6,90 O Iin®866 in @6,90 in2452
cm @15 cm @15
1
in ©5,90 ”C:%?g% in 35,90 .
@) cm 40
E— in 15,74
cm 40
in 15,74

Finiture disponibili / Available finishes:
Metalli / Metal

o1 021 03T

04T

05T




ILLUMINAZIONE_LIGHTING SNAKE

Serle di luci realizzate con struttura interna in metallo rivestito in pelle con lavorazione manuale ad
intreccio. Il paralume € realizzato in tessuto a campionario.

DESIGN: ROBERTO FIDANZI

Lighting series with metal internal frame upholstered in hand-woven leather. The shade is produced
using one of the sampler fabrics.

Abatjour

Lampada per mobili
Bedside lamp

Table lamp

740102 740103
cm 49
. cm 67
i in 19,29 E in 26,37
@ I ‘Cm822W6 CFZW cm 25 o
iSO ns, in 8,26 @ [ in9,84 cm 25
cm — in 9,84
in 11,81 cm 39
in 16,35
L
N
\
Piantana Lampada a calata Lampada a calata con terminale orientabile
Floor lamp Drop lamp Drop lamp with swivel end section
740104 740105 740101
Altezza realizzabile
cm 140 cm 135 a misura
cm 183 in 5511 in 53,14
in 72,04 Made to measure
height
—
om 47 © — s
i — m 25 ) in 3,14
in 18,50 © in 9,84
cm 69 cm 25 in9,84 /
in 27,16 in 9,84
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CUSCINI_CUSHIONS

Cuscini con inserto in poliuretano espanso di densita indeformabile, rivestito da un resinato Cushions with insert in indeformable density polyurethane foam, resinated cover mixed with acrylic
accoppiato con velluto acrilico tale da permettere una completa vestibilita. relvet for complete wearability

720903 720904

’ cm 50 cm 60
c ;10’ n 10,68 in 23,62 cm 30
in 15,74 in 11,81

cm 40 cm 50 cm 60 cm 40 cm 50
in 15,74 in 19,68 in 23,62 in 15,74 in 19,68




ESSENZE

_VENEER

01PI 01E 01PS
Noce canaletto finitura effetto naturale, Palissandro India finitura effetto naturale, Ebano Macassar finitura effetto naturale, Palissandro santos finitura effetto naturale,
allacqua 100%, poro aperto allacqua 100%, poro aperto allacqua 100%, poro aperto allacqua 100%, po
C alnut - 1009 8 ia-100% r natural finish, - 100% ra

pen-pore

FINITURE
_FINISHES

02C 03PI 02E 03PS
Noce canaletto finitura effetto naturale, Palissandro India finitura poliuretanica lucida Ebano Macassar finitura effetto naturale, Palissandro Santos finitura poliuretanica
lu ‘ i 100 gloss, poro chiuso lucidatura acrilica 20 gloss, poro aperto lucida 100 gloss, poro chiuso

0 W 8 ; gl Ebc acassar - Matte finish natural effect, Santos - 100 ¢

04C 03E

Noce canaletto finitura colore a straccio allacqua Ebano Macassar finitura poliuretanica lucida
elu i 100 gloss, poro chiuso
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ESSENZE

_VENEER

02TX

Texwood finitura effetto naturale
lucidatura acrilico 20 gloss poro aperto
Texwood - Matte finish natural effect
20 glossy acrylic polishing, open pore

03TX

Texwood finitura polurietanica lucida 100
gloss, poro chiuso

Texwood - 100 glossy polyurethane finish

02RD 02RV

Radica mirto grey finitura polurietanica Rovere grey finitura acrilica 20 gloss, poro
opaco, poro chiuso aperto

Gray myrtle briar wood matte polyurethane Gray oak wood, 20 glossy acrylic polishing,

finish open pore

03RD

Radica mirto grey finitura polurietanica lucida
poro chiuso

Gray myrtle briar wood 100 glossy
polyurethane finish

LACCATI

_LACQUERED

o7L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

08L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

o9L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

10L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

11L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

12L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

13L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

14L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

15L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

16L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

17L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

18L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

19L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

20L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

21L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

221

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

23L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

24L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish

25L

Finitura laccata opaca - matt lacquered finish

26L

Finitura laccata lucida - 100 glossy lacquered finish
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METALLI DECORO MARM

_METAL _DECOR _MARBLES

I I‘ . |
|
01T 03T ARMADILLO COL. MO01 COL. M02
Metallo brunito opaco Champagne opaco Marmo Calacatta Gold Marmo Botticino
Matt bronze Matt champagne Gold Calacatta Marble Botticino Marble
02T 04T COL. M03 COL. M04
Rame opaco Platino opaco Marmo Rain Forest Brown Marmo Rain Forest Green
Matt copper Matt platinum Rain Forest Brown Marble Rain Forest Green Marble

05T 06T COL. M05 COL. M06
Grey opaco Grey opaco patinato Marmo Emperador Dark Marmo Port Laurent
Matt grey Patinated matt grey Emperador Dark Marble Port Laurent Marble

COL. M07
Marmo Emperador
Emperador Marble

VETRI

_GLASSES

COL. VT 01

Vetro con metallo
Glass with metal

COL. VT 02

Vetro Fume
Smoked glass

COL.VT 03

Vetro Bronzo
Bronze glass
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TESSUTI CAT. A

_FABRICS

ART. SATORI CH 2956

COL. 072

COL. 020 COL. 024 COL. 023 COL. 074 COL. 093

. . i

COL. 052 COL. 094 COL. 031 COL. 042 COL. 022 COL. 061

COL. 064 COL. 066 COL. 160 COL. 013 COL. 014



TESSUTI CAT. A

TESSUTI CAT. A

FABRICS

FABRICS

ART. LUCIANO 1-1255

COL. 011

ART. L1625
COL. 06

ART. L1626
COL. 06

e e
||mnu--“rl.lu.._u4f

e

e

COL. 032 COL. 031 COL. 040 COL. 071

COL. 060

COL. o1

COL. 08

COL. o1

COL. 08

COL. 091 COL. 020 COL. 092 COL. 093

COL. 072

COL. 11

COL. 07

COL. 11

COL. 07

S

COL. 10

- f. ,
Jln
T

COL. 023 COL. 050

COL. 022

COL. 10
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TESSUTI CAT.

_FABRICS

COL. 06

COL. 07

COL. 013

TESSUTI CAT. A

_FABRICS

ART. IMPERATOR 1-6643

COL. 075
COL. 074 COL. 045 COL. 061 COL. 078 COL. 052
COL. 077 COL. 044 COL. 066 COL. 079 COL. 099

COL. 040 COL. 041 COL. 067 COL. 046
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TESSUTI CAT. A

_FABRICS

COL. 020

COL. 022

COL. 092

ART. CA 1330

COL. 091

COL. 075

COL. 060

TESSUTI CAT. B

_FABRICS

ART. BASAL 6828
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i Rt -
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COL. 074

COL. 078 COL. 027

COL. 020 COL. 056

COL. 024 COL. 041
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TESSUTI CAT. D

_FABRICS

ART. BALOU 1-1377

: S TR
5"&{ f; : !:0;
e i < Y i’tv--_»_ £
_ B LR R
L ERpaRECaESS

COL. 094 COL. 099 COL. 090 COL. 072

COL. 075 COL. 095 COL. 020 L. COL. 053 COL. 052

COL. 051 COL. 054 COL. 081 COL. 050 COL. 060 COL. 011

TESSUTI CAT. D

_FABRICS

>
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COL. 02

I

COL. 03 COL. 09

COL. 013

COL. 06 COL. 014

ART. DX 2021
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TESSUTI CAT. D

_FABRICS

ART. CA 1410 VELLUTO DI COTONE

COL. 074

COL. 022

COL. 092

COL. 044

COL. 041

COL. 026

COL. 062

COL. 064

COL. 054

COL. 094

COL. 099

COL. 075

ART. 1 - 3120

TESSUTI CAT. D

_FABRICS

ART. FFL1600

COL. 10

CoL. 11

COL. 15 COL. 12

COL. 05

ART. CCF0650

COL. 24 COL. 26
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TESSUTI CAT. E

_FABRICS

COL. 06

COL. 010

ART. JANGALA 14462

COL. 227

COL. 204 COL. 214

e

COL. 203 COL. 217

COL. 205

TESSUTI CAT. E

_FABRICS

ART. CA 1362

COL. 020

COL. 093

COL. 070

COL. 070

COL. 080

COL. 091

COL. 050
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TESSUTI CAT. E

_FABRICS

ART. VALENTINA VELVET 1404

COL. 031

COL. 080 COL. 020 COL. 060

COL. 053 COL. 021 COL. 040

COL. 093 COL. 072 COL. 034

TESSUTI CAT. F

_FABRICS

ART. NEW ROMANCE 3098

COL. 480

COL. 302

COL. 440

COL. 798

COL. 667

ART. CA 1394

COL. 010
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TESSUTI CAT. F TESSUTI CAT. F

_FABRICS _FABRICS
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COL. 9420

COL. 071 COL. 099

COL. 9800 COL. 9100 COL. 9810 COL. 9800 COL. 9100 COL. 9810 COL. 020

COL. 060

COL. 021

fatera s

COL. 9015 COL. 9020

[

COL. 099 COL. 021
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TESSUTI CAT. |

_FABRICS

D 4110

COL. 1

COL. 2

234

TESSUTI CAT. L

_FABRICS

ART. T 15009 ART. AVALON

o

=

COL. 001 COL. 01

COL. 004 COL. 02

COL. 005

TESSUTI CAT. X

_FABRICS

ART. DOPPIO_ECO NABUK - LEATHER ART. TRANZERELLE_ECO PELLE - LEATHER

COL. 4EZ
COL. 022 COL. 074 COL. 061 COL. 4F1 COL. 5EM COL. 3CD
COL. 24 éOL. 075 COL. 4G9 COL. 5Bt COL. 7DM
COL. 025 COL. 041 -. COL. 5EL COL. 6ll COL. 901
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TESSUTI CAT. Y TESSUTI CAT. CUOIO

_FABRICS _SADDLE LEATHER

ART. NABUK 3M ART. CILE_PELLE - LEATHER ART. CUOIO NATURALE NATURALE SADDLE LEATHER ART. CUOIO NATURALE TRATTATO TREATED NATURALE SADDLE LEATHER

COL. MARRONE SCURO COL. 311 COL. 02 COL. 08
COL. SALVIA COL. CONCHIGLIA COL. 258 COL. 229 COL. 03 COL. 06 COL. 09
COL. TERRA COL. SEPPIA COL. 691 COL. 3009 COL. 05 COL. 04 COL. 10

COL. SABBIA COL. 549 COL. 842 COL. 01 COL. 07
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Le immagini di questo catalogo vanno
considerate indicative in  guanto
sottoposte alle tolleranze tipiche della
stampa tipografica.

Testi e disegni presenti in questo
stampato hanno scopo divulgativo, per
ogni aspetto tecnico fare riferimento ai
listini aziendali.

GRILL si riserva il diritto di modificare
le caratteristiche dei prodotti a scopo
migliorativo e funzionale  senza
preawiso.

The photos in this catalogue are merely
an indication, as they are subject to
tolerance typical of printing processes.
The texts and drawings in this printout
are for information purposes.

For all technical aspects, reference
should be made to the company
price lists.

CRILLI reserves the right to change the
product characteristics without notice
to make improvements and functional
enhancements.



